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OZET

Kur’an-1 Kerim, Arap Dili ve Belagat: alanindaki birgok gramer kuralinin tespit edilmesinde en saglam ve giivenilir delil kabul edilmistir.
Bundan dolayi birgok gramer eserinde, sart-cevap ciimlelerinin nahiv agisindan agiklanmasi ve tahlil edilmesinde ayetlerden faydalanilmistir.
Zira Kur’an’da sart-cevap ciimlelerinin farkli edatlarla ve gesitli varyantlariyla fazlaca yer almasi birgok nahiv alimini ayetlerden istishad
gosterme yoluna sevk etmistir. S6z konusu gerekgeler dikkate alindiginda Kur’an’daki sart ve cevap cilimlelerinin gramer agisindan
edilmesinin biiyiik 6nem arz ettigi goriilmektedir.

Bu ¢alismada cezm eden sart edatlarinin Kur’an-1 Kerim’de kullanimlari incelenerek sart-cevap ciimlelerinin Arap Dili ve Belagati agisindan
tahlili hedeflenmistir. Bu gergevede oncelikle ciimleyi olusturan temel 6gelerden kelime, kelam, miisned-miisnediin ileyh, ciimlenin bir¢ok
yonden kisimlari, gramer alimlerinin ciimle hakkindaki ihtilaflari, sart-cevap climlesi, climlede kullanilan sart edatlar1 ve edatlarin kisimlar
ele alinmaya ¢aligilmigtir. Ayrica cezm eden sart edatlari, bu edatlarin ayetlerdeki kullanim gekilleri, climlenin sart-cevap ciimlesi olabilmesi
icin gerekli olan 6zel sartlar ve sart climlesinin 6geleri zikredilmistir. Kur’dn’da sart-cevap ciimlelerini igeren ayetler incelenerek bu
orneklerin Arap dili grameri agisindan edat/sart fiili/cevap climlesi baglaminda agiklamasi yapilmigtir. Yani sira gramer alimlerinin ayetlerin
tahlilleri hususundaki s6z konusu ihtilaflarina da deginilmistir. Bundan baska cezm eden veya cezm etmeyen sart edatlarinin hangi ayetlerde
kullanildig1, bu ayetlerin ve gectikleri stirelerin sayilari aragtirilarak istatistiksel sonuglar verilmistir.

Anahtar Kelimler: Sart-Cevap, Kur’an-1 Kerim, Arap Dili, Belagat, Ciimle, Anlam.

ABSTRACT

The Qur'an has been accepted as the hardest and reliable evidence in determining many grammatical rules in the field of Arabic Language
and Rhetoric. Therefore, in many grammatical works, versicles were used in explaining and analyzing the condition-response sentences in
terms of syntax. Because the fact that the condition-response sentences take place with different prepositions and several variants in the
Qur’an has led many scholars of syntax to show testimony from versicles. Taking into account all of these reasons, that has great importance
to analyze the conditional and response sentences in the Quran in terms of grammar.

In this study, the use of resolving conditional prepositions in the Qur’an is examined and the analysis of condition-response sentences in
terms of Arabic Language and Rhetoric is aimed. In this context, firstly, the basic elements that make up the sentence are words, kalam,
musnad-musnadun ilayh, parts of the sentence in many ways, the controversies of grammar scholars about the sentence, condition-response
sentences, conditional prepositions and the parts of this prepositions have been tried to be discussed. Also, the resolving conditional
prepositions, the usage of these prepositions in the versicles, the special conditions necessary for the sentence to be a condition-response
sentence and the elements of the conditional sentence are mentioned. The versicles which containing condition-response sentences were
examined in the Qur’an and these examples were explained in the context of preposition / conditional verb /response sentence in terms of
Arabic language grammar. In this connection, the controversies of grammar scholars regarding the analysis of the versicles are mentioned. In
addition, statistical results are given by investigating in which versicles the resolved or unresolved conditional prepositions are used, and the
number of these versicles and the number of suras that contain these versicles.

Key Words: Condition-Response, The Qur'an, Arabic Language, Rhetoric, Sentence, Meaning.

1. GIRiS

Kur’an Arap diliyle indirilmis mukaddes bir kitaptir. Dolayisiyla Kur’an’in tam anlamini, hitkiim ve sirlarimi
anlamak ve anlatmak isteyen kisinin hem Arap diline hem de bu dilin bilimsel yoniine vakif olmasi gerekir.
Kur’an’da farkli edat ve kiplerle ifade edilen sart climleleri bolca yer almaktadir. Bazen ayn1 sart edatiyla
birden fazla climle zikredilirken bazen de sadece bir climle ifade edilmektedir. Kur’an’da yer alan sart
edatlart genelde meydana gelme acgisindan reel/gergek manayr ifade etmek igin gelir. Bazen de
farazi/varsayim manalar1 tabir etmek icin de gelmektedir. Bununla birlikte Kur’an’in bazi sreleri (ihlas
stiresi vb.) ihtiva ettikleri kesinlik, pekistirme, takrir ve kararlilik gibi 6zelliklerinden dolay1 kendilerinde her
hangi bir sart edat1 gelmemistir.

Arap dilinde s6ziin/keldmin anlam ifade etmesi i¢in Arap¢ada anlamin tasiyici ve tamamlayici unsurlart olan
miisned ve miisnediin ileyhe ihtiya¢ vardir. Bazen kelamin tam ve anlamli olabilmesi igin isnadla birlikte
bagka unsurlara da gereksinim duyulur. Buna 6rnek olarak sila ile mevsilu, kasem ile cevabi, sart ile cevap
climlesi ve benzerleri, gosterilebilir. Bu ¢alismada ele alinan sart tislubunun manevi ve {islupsal olmak {izere
iki gorevi s6z konusudur. Manevi gorevi, sart manasinin haberi climleye (kendisi hakkinda dogrudur veya

! Bu makale, Kur’an’da Sart ve Cevap Ciimleleri baslikli doktora tezinden iiretilmistir.
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yanhstir denilen ciimleye) izife edilmesidir. Uslupsal gorevi ise miisebbebin sebebe, ma’liliin ‘illete ve
melziimun lazima olan baglantisidir. Nahiv alimleri, sart-cevap climlesini genellikle birbirinden ayri iki
cimle seklinde diisinmiislerdir. Ancak Kur’an’daki sart climlelerinin kullanimmna bakildiginda nahiv
alimlerinin diigiindiigiiniin aksine sart ve cevap climlelerinin manaca birbirlerini tamamlamalarinin ve miifid
kelam olmalarmin ancak bir biitiin olarak ele alinmalar1 halinde miimkiin olabilecegi miisdhede
edilmektedir.?

Kelime, kelam, kelim, kavl ve lafiz gibi kavramlarin terimsel tarifiyle birlikte Arap dilinde genel olarak
climle, ciimle cesitleri ve ciimleyi olusturan dgelerden kisaca bahsedilmesi uygun olacaktir. Boylece sart-
cevap climlelerinin Arap dilindeki genel ciimle taksimati icerisindeki yeri daha agik bir sekilde ortaya
konulmus olacaktir. Buna gore;

Kelime: Miifred manaya delalet eden sz 6beklerine denir. Kendi iginde isim: 35 gibi, fiil: &< gibi, harf:
& gibi tig kisma ayrilir.®

Kelam: Séylendiginde muhatabin tam anladig1 lafizlara denir. Ornegin: ) &8 “Zeyd ayaga kalkt1.” gibi.

Kelim: ism-i cins cemi’ olup miifredi/tekili (5»255) diir. Tam bir anlam tagisin veya tagimasin ti¢ kelime ve
daha fazlasi kendinde barindiran séz 6beklerine, “kelim” denir. Ornegin: 3l 334 %= (Muhammed bugiin
hazir bulundu.)*

Kavl: Manaya delalet eden lafiz olup kelime ve kelami da kendi tarifi iginde barindirir. Ornegin: Ja ) gibi.®

Lafiz: Herhangi bir manaya delaleti olsun veya olmasin insanin agzindan ¢ikip bazi harfleri kendinde
barmdiran sese denir. & (Zeyd’iin) ve > (Deyz’iin) gibi.®

Gramer alimlerinin climle ile ilgili tariflerinde bir konsensiis/uzlagsma bulunmamaktadir. Bir kisim nahivciler
ornegin ez-Zemahseri’ (6. 538/1144) ve Ibn Cinni® (8. 392/1002) gibi ciimle ile kelamin aym sey igin
kullanilan iki farkli kavram oldugunu, ciimleden maksadin keldm, keldimdan gayenin de ciimle oldugunu
ifade etmektedirler. Bu hususta ibn Cinni: “Anlam ifade eden her lafiz kelamdir ve bu keldmi nahivciler
ciimle olarak da adlandirmaktadirlar” demektedir.® ez-Zemahseri ise: “Keldmin biri birine miisned iki
kelimeden olustugunu ve bunun aymi zamanda ciimle oldugunu” ifade etmistir.® Ancak nahivcilerin
cumhiru “climle” ile “kelam”n hem lafzen ve hem de manen farkli kavramlar oldugunu ifade etmislerdir.
Zira climlede sadece isnddin yeterli olmasina ragmen kelamda, isnad ile beraber anlam ifade eden bir
kelimenin de bulunmasi gerekir. Ornegin, % &) “Eger bana ikramda bulunursa” sart ciimlesinde sadece
isnad vardir ve tam bir anlam tasimadigindan Gtiirii kelam olarak nitelenmemesine ragmen ciimle olarak
isimlendirilir. Ancak, && %5 “Zeyd ayaktadir” rneginde ise isnad ve anlam ifade eden sozciikler vardir ve
dolayistyla bu climleye hem climle hem de keldm diyebiliriz. Yani climle ‘4mm (genel) kelam ise has
(6zel)’dir denilebilir. el-Ciircani** (6. 471/1078-79), isim, fiil ve harfin her birisinin kelime oldugunu
bunlardan miitesekkil iki seyin ise kelam oldugunu beyan ederek ciimle ile kelamin aslinda ayn1 seyi ifade
ettigini sdylemistir.?> Bu itibarla miisned ile miisnediin ileyh dedigimiz unsurlar; yani, “Fiil ile fiilin,

2 gs-Siiyhti, Ebf’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri, Hem ‘ul-hevami‘ serhu Cem’il-cevami‘, thk. Ahmet
Semsiiddin, (Beyrut: Dar'ul- Kiitiib'il-*Ilmiyye, 1988), 1/50; Niriiddin Abdurrahman b. Ahmed Cami el-Horasani, el-Fevdidu 'z-ziydiyye ma ‘a serhihi
ferhu’n-ndmi, (Pakistan: Mektebetu’l-Medine, 2014), 18; Ebii’l-irfin Muhammed b. Ali es-Sabban, Hdsive ‘Gld serhi’l-Usmini, (Beyrut: Daru’l-
‘Ilmiyye, 1997), 1/29-40; Radiyuddin Muhammed b. el-Hasen el-Istirabazi, Serhii I-Kafiye li-Ibni Hdcib, thk. Yusuf Hasan Omer, (Libya: Cami‘atu
Kar Yinus (Garyanus), 1975), 1/16-17.

% [bn Hisam, Ebd Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. Yasuf b. Ahmed b. Abdillah b. Hisdm el-Ensari el-Misti Serhu Katri'n-nedd ve belli’s-sada,
thk. Muhammed Muhyiddin Abdul Hamid, (Beyrut: Mektebetii Dariil-Fikr, 2009), 21-23; Bedreddin Muhammed b. Abdiirrahim b. el-Hasen el-Umeri
el-Meylani, Serhu ’I-mugni, thk. Muhammed Can. (Istanbul: Sefkat yayincilik, 2016), 3-6.

4 1bn Hisam, Serhu Katri n-neda ve belli s-sadd, 21-23; el-Meylani, Serhu I-mugni, 3-6.

S Ibn Hisam, Serhu Katri n-neda ve belli’s-sadd, 21-23; el-Meylani, Serhu ’l-mugni, 3-6.

8 ibn Hisam, Serhu Katri 'n-nedd ve belli’s-sadd, 21-23.

7 ez-Zemahseri, Ebii’l-Kasim Mahmid b. Omer b. Muhammed el-Harizmi. Kemaleddin el-Enbari, Niizhetii I-elibbd’ (nsr. M. Ebii’l-Fazl ibrahim),
(Kahire: 1386/1967), 391-393.

8 ibn Cinni, Ebii’l-Feth Osman b. Cini el-Mevsili el-Bagdadi. Kemaleddin el-Enbari, Niizhetii’l-elibbd’ (nsr. Muhammed Ebii’l-Fazl), (Kahire:
1386/1967), 332-334.

® Ebii’l-Feth Osman b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi, el-Hasdis, thk. Muhammed Ali en-Neccar, (Kahire: el-Mektebetu’l-ilmiyye, 1952), 1/17.

10 ez-Zemahgeri, el-Mufassal fi'n-nahv, 32.

1 el-Ciircani, Eba Bekr Abdiilkahir b. Abdirrahman b. Muhammed. Ibnii’l-Enbari, Niizhetii’l-elibbda’ (nsr. Muhammed Ebii’l-Fazl), (Kahire:
1386/1967), 363-364.

12 Ebfi Bekr Abdiilkahir b. Abdirrahman b. Muhammed el-Ciircani, el-Ciimel, thk. Ali Haydar, (Dimask: Mecme‘ul-Lugati’l ‘Arabiye, 1972), 40; ez-
Zemahseri, el-Mufassal fi 'n-nahv, 32-33; Nireddin Abdurrahman Ibn Ahmed Cami el-Horasani, el-Fevdidu z-ziydiyye ma‘a serhihi ferhu n-Nami,
(Pakistan: Mektebetu’l-Medine, 2014), 4-15; ibn HisAm, Mugnil-lebib ‘an kutiibi’l-e‘drib, T; Serhu Katri n-nedd ve belli’s-sadd, 21-23; es-Siiyiti,
el-Esbdh ve 'n-nezdir, thk. Gazi Muhtar Tuleymat, (Dimask: Mecme*‘ul- Lugat’il ‘Arabiyye, 1987), 2/4-7.
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miibteda ile haberin veya fail ile haberin yerine gegen naibi fail ve ismi fail, nakis fiil ile zann fiillerine
ma’mil olan sdz dbeklerine ciimle” denir. **

Diger taraftan nahiv alimlerinin ctimleyi birkag yonden kisimlara ayirdiklar1 goriilmektedir:

1) Zati Itibariyle Miistakil Ciimle: Ornegin: Usa Jﬂj Mas j=a  (Muhammed hazirlandi, seni bizimle

gorevlendirdim) ciimlesindeki fiil ile fAilden olusan 3%a& jiaa (Muhammed hazirland1) climlesi, kendinden
sonra gelen ciimle ile herhangi bir baglantis1 olmayan miistakil bir ciimledir.'*

2) Zat1 ltibariyle Miistakil Olmayan Ciimle: Haber, sifat, hal ve sila olarak gelen ciimleler zat1 itibariyle
mustakll olmaylp kendinden 6nceki climleye kayitli/baglh ve tamamlaylcl gorevini yapmaktadir. Ornegin: J8i
¢ i b5 Al (Kardesin hizlica geldi) ciimlesindeki (f 4 343) ciimlesi, miistakil bir ciimle olmayip
kendinden 6nceki ciimleye kayitli/baglidir ve olup hal gorevini tistlenmistir.™

Ayrica gramer yapis1 bakimindan ciimle, basit ve miirekkep ciimle olmak iizere iki kisma ayrilir:®

1) Basit Climle: Asli (‘umde) veya yardimci (fadle) unsurlariyla tek bir ciimle ile anlam ifade edip tek bir
yarg1 iceren climle cesidine basit climle denir. Boyle bir ciimle bagka bir ciimlenin unsuru olmadig gibi
bagka bir climleyle de tamamlanmaz. Basit climle, iki temel unsurun yam sira diger yardimei unsurlar da
bilinyesinde barindirabilir. Bununla birlikte basit climle, kendi i¢inde isim ve fiil climlesi olmak {izere iki
kisma ayrilir. a) Isim Ciimlesi: Ciimlenin asli (‘umde) unsurlarindan ilki isim ile baslayan veya her ikisi de
isim olup mana olarak siibit ve devamliliga delalet eden s6z Sbekleridir. Isim ciimlesinin iki temel riiknii
vardir. Biri miibteda, digeri haberdir. Dolayisiyla isim climlesiyle karsilastigimiz zaman ilk olarak isim
climlesinin olmazsa olmaz iki temel riikknii olan miibtedad ve haber arayisina girilmelidir. b) Fiil Ciimlesi:
Ciimlenin asli (‘umde) unsurlar olan miisned (yiiklem) veya miisned ileyhten (6zne) ilki fiil veya naibi ile
baslayip fail ile biten lafizlardir. Fiil climlesinde genellikle once fiil sonra da onun faili gelir. Fiil amil, fail
mamldiir. Failin, bir bakima fiilin bir parcasi olmasi hasebiyle Kufeliler hari¢ diger nahiv alimlerin
cumhuruna gére mutlak manada fiilden sonra gelmesi gerekir. Bu meyanda fiil ciimlesinin ikinci temel
unsuru olan failin harekesinin, gramerin temel kuralina istinaden merfii olmasi gerekir. Ayrica fiil climlesinin
tabii tertibine istinaden aslolan dizilis, mefiiliin failden sonra gelmesidir.*’

2) Miirekkep (Birlesik) Ciimle: Miirekkep climle, gramer kitaplarinda biiyiik ciimle anlamina gelen “el-
Cilimletii’l-kiibra” baslig1 altinda verilmekle gecmekle beraber genel olarak “yapisinda iki veya daha fazla
climle bulunan s6z toplulugu” seklinde tarif edilmistir. Basit ciimlede unsurlari birbirine baglayan isnad,
tektir. Fakat miirekkep climlede birden ¢ok isnad vardir. Miirekkep ctimlenin s6z dbeklerinden birt; isim, fiil
veya miievvel masdar olarak gelir. Ornegln caday Qe % (Ja-d\ (Ogretmen ogrenciye ders veriyor) climle
yapisindaki kelimeler, miibteda olan isim (elz-«l\) fiil (O=2%) ve ism’i fail (&—ﬂual\) dir. Yani bu ciimlenin yapist
iki isnaddan olustugu i¢in buna ona miirekkep ciimle denmistir. Miirekkep climle, kendi i¢inde isim climlesi,
fiil climlesi, zarf ciimlesi ve sart ciimlesi olmak iizere dort kisma ayrilir. Isim ciimlesi ve fiil ciimlesine daha
once “Basit climle” kisminda deginildiginden ayrica burada onlardan s6z edilmeyecektir. Diger ciimlelere
gelince; a) Zarf Ciimlesi: Zarf sozliikte, igine herhangi bir seyin konuldugu kap demektir. Buradan hareketle
Zira iglenen eylemlerin bir manada zaman ve mekadn kabimin icinde islenmesi sebebiyle digi i¢in ona
kendisine zarf denilmistir. Gramer alimleri zarfi, i¢inde (%) manasimi barindiran zaman veya mekan
anlamini igeren isim olarak tanimlamiglardir. Zarf ctimlesi; ism-i zaman, ism-i mekan veya cér-mecrir’dan
olusur. Ornegin: &l WA “Halit 6niindedir.” ciimlesinde (J\A) miibtedadir. “Emamek” (2lal) ise zarfi mekan
olup mahallen merfii olup miibtedanin haberidir. Miiteallaki olan (J<=3) fiilindeki miistetir olan zamir, zarfa
dondiiriilmiistiir ve (J~==>) fiilinin kendisi nesyen mensiyyen (tamamen diismiis) yani mahziftur. Bu 6rnek,

13 bn Cinni, Eb’l-Feth Osmén b. Cinni el-Mevsili el-Bagdadi, el-Hasdis, thk. Muhammed Ali en-Neccar. (Kahire: el-Mektebetu’l-‘Ilmiyye, 1952),
1/17; ez-Zemahseri, el-Mufassal fi n-nahv, 32; Abdurrahman el-Cami, el-Fevdid, 4-15; Ibn Hisam, Mugnil-lebib, 7; Serhu Katri'n-nedd ve belli’s-
sadd, 21-23; es-Siytti, el-Esbdh ve 'n-nezdir, 2/4-7; el-Ciircanti, el-Ciimel, 40.

4 Tbn Hisam Mugnil-lebib, 7; Abdurrahman el-Cami, el-Fevdid, 18; es-Siiytti, Hem ‘ul-hevami, 1/49; es-Sabban, Hésiye ‘ald serhi’l-Usmiini, 1/129-40;
er-Radi, Necmii’l-eimme Radiyyiiddin Muhammed b. el-Hasen el-Esterabadi el-Garavi es-Semnaki (es-Semnal), Serhii I-Kdfiye li-Ibni Hdcib, thk.
Yusuf Hasan Omer, (Libya: Cami‘etu Kar Yanus (Garyanus), 1975), 1/16.

%5 [bn Hisam, Mugnil-lebib, 7; Abdurrahman el-Cami, el-Fevdid, 18; es-Siiyati, Hem ‘ul-hevami, 1/49; es-Sabban, Hdgsive ‘dld serhi’l-Usmini, 1/29-
40; er-Radi, Serhii 'I-Kafiye li-Ibni Hacib, 1/16.

16 el-Enbari, Ebi’l-Berekat Kemaleddin Abdurrahman b. Muhammed, Esrdrii’l-‘Arabiyye, thk. Muhammed Behcet, (Dimask: Mecmau’l->Tlmi’l-
Arabi, 1957), 3-4; Abdurrahmén el-Cami, el-Fevdid, 18; Muhammed b. Afifi el-Bactri el-Hudari, Hdsiyet'ul hudari ‘dld serhi Ibn Akil, (Beyrut:
Darw’l-Fikr, 1981), 1/14-15; el-Meylani, Serhu’l-mugni, 21; Ibn Hisam, Mugnil-lebib, 13-14; Hallii’l- me ‘akid serhii’l-Kaviid, 31-32; es-Sabban,
Hagiye ‘ala serhi’l-Usmiini, 2/129-40; er-Radi, Serhii’l Kafiye, 1/116-17.

17 el-Hudari, Hagiyetu’l Hudari ‘ala serhi Ibn “‘Akil, 14-15; es-Siiyati, Hem ‘u’l-hevami‘, 1/50; ibn Hisam, Serhu Katri'n-neda ve belli’s-sada, 91; el-
Meylani, Serhu’-mugni, 82-83; Ibn Hisam, Hallii’'I- medkid serhii’l-Kavdid, 35.
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haberi zarf olan hakiki bir zarf ciimlesi drnegidir.’® b) Sart ve Cevap Ciimlesi: Sart (& Jul\) kelimesi, sozliikte
alamet, isaret ve nisan manalarina gelmekte olup ¢ogulu surit ve serait (L-\bu Jn;)u) dir. Ayrica bir seyi
herhangi bir seye gerekli kilmak, baglamak, alisveriste bir metd‘t bir seye baglamak, sebep kilmak
manalarina da gelir. Bu ¢alismanin ana konusunu da teskil eden sartin terim manasi ise “bir seyin varligi
kendisine bagli olan” demektir. Gramer alimleri sart ciimlesini kisaca séyle tanimlamislar: “Cezm eden veya
etmeyen herhangl bir sart edat1 ve ciimlesi ile baslayip cevap ile biten, kendine 6zel kullanima sahip olan
ciimledir.” Ornegin: 43% )ﬂh»\ JAT LS G (Kardesin yolculuga ¢ikarsa ben de yolculuga ben de onunla
cikarim) ciimlesi sart edatiyla birbirine bagli, manaca birbirlerine muhta¢ iki isnaddan olugmustur.
Birincisine sebep, ikincisine ise miitesebbip denilir.®

2. ARAP DILINDE SART-CEVAP CUMLELERI

Sart ve cevap ciimleleri baglaminda sart ciimlesiyle ilgili gramer alimlerinin ihtilaf ettigi bazi hususlar
bulunmaktadir. Buna gore dil bilimcilerden Ebd Bist?® Sibeveyhi? (6. 180/796), ibn Cinni, ibn Yais,? (6.
643/1245) el-Miiberred,?® (6. 286/900) ve el-Miiberred’in 6grencisi Ibn Serrac?* (6. 316/929) gibi alimler,
nahiv ilminde ciimlenin fiil ve isim climlesinden ibaret oldugunu ileri siirerken bazilar ise -acikga ifade
etmeksizin ciimle ile ilgili verdikleri Orneklerle- ciimlenin fiil ve isimden ibaret olduguna dair imada
bulunmaktadirlar.?® Ancak ez-Zemahseri, ciimlenin {igiincii kisminin gart ciimlesi oldugunu ileri siirmiistiir.
Ibn Hisam?(5. 761/1360) ve es-Siiyti?” (6. 911/1505) ise ciimlenin miisned ve miisnediin ileyh olarak iki
Ogeden olustugunu ve bunlarin basinda gelen edatlara itibar edilmeyip ciimleyi olusturan ogelere itibar
edilmesi gerektigini belirtmisler ve Zemahseri’nin hilafina ciimlenin ii¢lincii kisminin zarf ctimlesi oldugunu
soylemislerdir.?® Ozetle cumhur, ciimlenin fiil ve isim ciimlesi olarak iki kisimdan olustugunu ifade etmisler
ve sart climlesini fiil climlesinin kapsamina dahil etmislerdir. ez-Zemahseri ve onu gibi goriis ileri siiren
alimler ise sart ciimlesini, ciimlenin miistakil ti¢iincii bir kism oldugunu savunmuslardir.?®

Arap dili gramer alimleri arasinda sart ciimlesinin 6ge ve riikiinlerine dair genel anlamda bir fikir birligi
vardir. Ancak onlar yine de bu konuda ihtilaf noktalarini beyan etmekten geri durmamiglardir. Bu meyanda
dilbilimcilerin ¢ogunlugu sart-cevap ciimlesinin terkibini/olusumunu sdyle agiklamigladir: Sart climlesi iki
ciimleden olusup birincisine sart, ikincisine cevap ciimlesi denir. ez-Zerkesi’*’ye (6. 794/1392) gore sart ve
cezanin ash sudur: Ikincisinin meydana gelmesi (ceza) birincisine bagh (sart) olan seydir. Yani cevabin
meydana gelebilmesi i¢in sartin yerine gelmesi gerekir. Ornegln ) Gl 55 0 (Beni 2|yaret edersen sana
iyilikte bulunacagim) ciimlesinde “iyilik” (cevap) ancak ° 21yaretle” (sart) elde edilir.3! Nahiv alimleri
Sibeveyh, ez-Zeccaci® (6. 337/949) ve bunlar arasindaki nahiv alimleri, sart ciimlesiyle ilgili net bir bilgi
paylasgiminda bulunmasalar da onlarin verdikleri istishadlara bakildiginda 6ziinde sart climlesinin iki
ciimleden miirekkep oldugu anlagilmaktadir. Diger nahivcilerden el-Ferra’®® (6. 207/822), el-Ahfes®* (6.
215/830) ve el-Miiberred ise sart ciimlesinin miistakil bir ctimle tek degil birbirine bagli iki farkli ciimleden

18 es-Siiytiti, Hem ‘ul-hevami, 1/322; Ebii’l-Bekd Muvaffakuddin Yais b. Ali b. Yais b. Muhammed el-Esedi el-Halebi, Serhu'l-mufassal, (Beyrut,
Darw’l-Kiitiibi’l-Ilmiyye, 2001), 41; es-Sabban, Hdgsive ‘dld serhi’l-Usmiini, 2/125-126; Ibn ‘Akil, Serhu Ibni ‘Akil ‘dld Elfiyyeti Ibni Malik, 1/209-
215.

¥ fbn Malik, Serhu 't-Teshili’l-fevdid ve tekmili’l-Makdsid, 4/66; Ibn Yais, Serhu'l-Mufassal, 4/265; Ebti Hayyan, Muhammed b. Yasuf b. Ali b.
Yisuf b. Hayyan el-Endeliisi, [rtisdfii'd-darab min Lisdni’l- ‘Arab, (Kahire: Mektebet’iil-Hanci, 1995), 4/1862.

2 Ebi Osman, Ebii’l-Hasen, Ebii’l-Hiiseyn de denilmistir.

2 es-Sibeveyhi, Ebdi Bisr (Ebl Osman, Ebii’l-Hasen, Ebii’l-Hiiseyn) Amr b. Osman b. Kanber el-Harisi. Ebii’t-Tayyib el-Lugavi, Merdtibii n-
najviyyin (nsr. M. Ebii’l-Fazl Ibrahim), (Kahire: 1375/1955), 42-69, 108-109.

2 Tbn Yais, Ebii’l-Beka Muvaffakuddin Alf b. Muhammed el-Esedi el-Halebi. Tbnii’l-Kufti, fnbdhii r-ruvdt, IV, 45-50.

23 gl-Miiberred, Ebii’l-Abbas Muhammed b. Yezid b. Abdilekber b. Umeyr el-Ezdi es-Siimali. Ibnii’n-Nedim, el-Fihrist (Fliigel), 59.

2 fbn Serrac, Ebli Bekr Muhammed b. es-Seri b. Sehl el-Bagdadi. Ebii’t-Tayyib el-Lugavi, Merdtibii n-nakviyyin (nsr. M. Ebii’l-Fazl), (Kahire:
1375/1955), 83.

% gs-Sibeveyhi, el-Kitdb, 1/14; Ibn Hisam, Mugnil-lebib, 13-14; ibn Cinni, el-Hdsdis, 1/17-18; Ibn Yais, Serhu'l-Mufassal, 1/18; el-Miiberred, Ebi’l-
Abbéis Muhammed b. Yezid b. Abdilekber b. Umeyr el-Ezdi es-Stimali, (Kahire: el-Mukteddb, Vizaretu’l-evkaf, 1994), 4/126.

% {bn Hisam, Ebd Muhammed Cemaliiddin Abdullah b. Yasuf b. Ahmed b. Abdillah el-Enséri el-Misri. Kemaleddin el-Enbard, Niizhetii I-elibbd’
(ngr. Muhammed Ebii’l-Fazl), (Kahire: 1386/1967), 390.

2 gs-Siiyfiti, Ebii’l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Safii. Abdiilal Salim Mekrem, Celdliiddin es-Siiyiiti ve
eseruhil fi 'd-dirdsdti’l-lugaviyye, (Beyrut: 1409/1989), 317, 322-323, 335.

2 {bn Hisam, Mugnil-lebib, 13-14; Serhu Katri’'n-neda ve belli’s-sadd, 13.

2 ibn Yais, Serhu'l-Mufassal, 1/88.

%0 gz-Zerkesi, Ebii Abdilldh Bedriiddin Muhammed b. Bahadir b. Abdillah et-Tiirki el-Misti el-Minhéci es-Safii. ibn Kadi Sithbe, Tabakatii’s-
Safi iyye, 11, 167-168.

31 Ebli Abdillah Bedriiddin Muhammed b. Bahadir b. Abdillah et-Tiirki el-Misri el-Minhaci es-Safii ez-Zerkesi, el-Burhdn fi ‘uliimi’l-Kurdn,

(Kahire: Mektebetiit-Tiiras, 1958), 1/318.

%2 gz-Zeccct, Ebii’l-Kasim Abdurrahman b. Ishak en-Nihavendi. Kemaleddin el-Enbari, Niizhetii'l-elibbd’ (nsr. M. Ebii’l-Fazl ibrahim), (Kahire:
1386/1967), 379.

% gl-Ferra’, Ebl Zekeriyya Yahya b. Ziyad b. Abdillah el-Absi. Kemaleddin el-Enbari, Niizhetii I-elibba’ (nsr. Ibrahim es-Samerraf), (Bagdad: 1959),
97-103.

3 el-Ahfes, Ebii’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Miicasii el-Belhi el-Evsat. Sevki Dayf, el-Meddrisii'n-nahviyye, (Kahire: 1968), 94-108.
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olustugunu ifade etmistir.3® ibn Serrac ve daha sonra gelen es-Sirafi® (6. 368/979) de sart ciimlesinin iki
ciimleden olustugunu ve edatin ciimlenin basina gelerek ciimlelerden birini sart ikincisini ise cevap
ciimlesine cevirdigini sdylemistir.’ el-Farisi®® (5. 377/987) ve el-Farisi’nin 6grencisi Ibn Cinni sart
ciimlesinin tek ciimleden olustugunu ifade etmistir. Bundan baska Ciircani de onlarin (el-Farisi, Ibn Cinni)
bu konuda ileri siirdiikleri goriise katilmamaktadir.®

Arap dili gramercileri, her ciimlenin sart ciimlesi olamayacagini belirterek sart climlesi i¢in bazi sartlar
belirlemislerdir. bazi1 farkliliklar olmakla beraber toplam alt1 sart belirlenmistir: 1- Sart climlesinde fiilin,
mana olarak mazi veya isim olmayip manen muzari fiil olmasi. 2- Sart climlesinde fiilin, haberi (dogru veya
yanlistir yargisina sahip olmasi) fiil olmasi. 3- Sart ciimlesinde fiilin, mutasarrif (degisik sekillerde
¢ekimlenebilen) fiil olup cimid (¢ekimi olmayan) olmamasi gerekir. 4. Sart ciimlesinde fiilin, (%) edatiyla
gelmemesi.® 5-Sart ciimlesinde sart fiilin (&) , (%) ve nafiye olan (W) edatlariyla gelmemesi. 6- Sart
ciimlesinde sart fiilin, tenfis denilen (<33 - () harfleriyle beraber gelmemesi.**

Cevap ciimlesi, sart terkibinde sart ciimlesine mukabil ciimleyi tamamlayan ikinci unsurdur. Yani sartin
manay1 ifade etmede kendisine bagli oldugu, onsuz bir mana ifade etmedigi bir nevi sartin tamamlayici
unsurudur. Nahiv alimleri cevap climlesinin sartlar1 i¢in genel olarak sunlari siralamaktadirlar: 1- Cevap
climlesinin sartla birlikte anlam ifade etmesi gerekir. 2-Cevabin sartta oldugu gibi fiillerden olusmasi gerekir.
Zira cevabin varlign sartin varligma baglidir. 3- Cevap cilimlesinin kendisiyle baslanan fiillerden olmasi
(emir, nehiy, haber gibi) veya mazi fiil oldugunda kendisini sart ciimlesine baglayan edatlarin (< ve
fiicdiyye 13’s1 veya her ikisi ) bulunmasi gerekir. 4- Cevap ciimlesinin sagladig1 faydanin yeni ve sarttan
daha once elde edilmemis olmasi gerekir. 5- Cevap ciimlesinin sarttan sonra gelmesi gerekir. (Ancak cevabin
muzAri olmasi gibi bazi istisnalar halinde énce gelmesi caizdir.)*

Ug temel dgeden olusan sart ciimlesinin {igiinciisii, iki ciimleyi (sart ve cevap ciimlelerini) birbirine baglayan
edatlardir. Bu edatlar sart1 cevaba baglarken kendisini sebep, cevabi da miisebbep kilarlar. Edat liigatte,
cekig, torpl, kiirek gibi herhangi bir isi yapmaya yarayan alete denir. Istilahi anlamina gelince edat, mantik
alimlerine gore harf gibi herhangi bir seyle beraber gelmesi hilinde manaya delaleti miimkiin olan seye
denir. Ayrica kelam, arasinda baglantiy1 saglayip baskasindaki manaya delalet eden kelimeye denir. Nahiv
alimleri ise bir kavram olarak edat1 “sart edati” veya ‘atif harfi” gibi ciimleler arasindaki baglantiy1 saglayan
kelime” seklinde agiklanuslardir. Gramer alimlerinden el-Endeliisi*® (6. 672/1274) sart edatim “Iki ciimle
arasindaki baglantiy1 saglayip ciimlenin birincisini sebep, ikincisini miisebbep kilan kelimeler.” seklinde tarif
etmistir.** Eb Hayyan el-Endeliisi* (6. 745/1344) ise, “Sart edatlar1, ciimleyi baska bir ciimleye baglayan
kelimeler olup birincisini sebep ikincisi miitesebbip kilan edatlardir ve sadece miistakbel anlam tasiyan
kelimelerde olur.” demistir. *® Ibnii’l-Hacib*’ (6. 646/1249) miicazat kelimeleri (sart edatlarmi), “birinci fiili
sebep ikinciyi miisebbep kilmak igin iki fiilin basinda gelen kelimeler” seklinde olarak tanimlamigtir.*3

% es-Sibeveyhi, el-Kitdb, 3/82; Yahya b. Ziyad el-Ferrd’, Medni’I-Kur’dn garibii’l-Kur’an, (Beyrut: <Alemu’l-Kiitiib, 1985), 1/162; el-Miiberred, el-
Muktedab, 4/126; Ebi'l-Kasim Abdurrahman b. Ishak en-Nihavend? ez-Zeccaci, el-Ciimel fi'n-nahv, (Beyrut: Daru’l-Emel, 1984), 319-342.

% gs-Sirafi, Ebd Said el-Hasen b. Abdillah b. Merziiban. Ebii Said, Ahbdrii n-nahviyyine 'I-Basriyyin (nsr. M. Ibrahim el-Benna), (Kahire: 1405/1985),
5-21.

37 Ebi Said el-Hasen b. Abdillah b. Merziiban es-Sirafi, Serh u kitabi Sibeveyhi, (Beyrut: Mecma‘u-Lugat’il - Arabiyye, 2008), 3/227-244; Ebii Bekr
Muhammed b. es-Seri b. Sehl b. Serrac el-Bagdadi, el-Usiilii fin-nahv, (Beyrut: Miiessesetu’r-Risale, 1996), 2/44-45.

3 gl-Farisi, Ebl Ali Hasen b. Ahmed b. Abdilgaffar. Ibnii’l-Kafti, Inbdhii r-ruvat, (Kahire: 2009), 1/273-275.

% Ebl Al Hasen b. Ahmed b. Abdilgaffar el-Farisi, el-iddhu I- ‘Gdudi, thk. Hasan Sazeli Ferhiid, (Riyad: Mektebetu’n- niir, 1969), 169; ibn Cinni, el-
Hasdis, 3/178; el-Ciircani, el-Ciimel, 40-44.

40 Bu edat, kesinlik ifade ederken sart ise herhangi bir seyin kesin olmamakla birlikte muhtemel olmasini ifade eder.

“ Eb(i Abdillih Cemaliiddin Muhammed b. Abdillah b. Malik et-Tai el-Endeliisi el-Ceyyani, Serhu 't-Teshili’l-fevdid ve tekmili’l-Makdsid, thk.
Abdurrahman es-Seyyid, (Kahire: Daru Hicr, 1990), 3/74; Abdullah b. Salih b. Fizin, Te ‘cil un-nedd bi serhi Katr'in- nedd, (Riyad: Dar ibn’il-
Cevzi, 2009), 67.

42 es-Siiyati, Hem ‘ul-hevami, 2/59; el-Miiberred, el-Mukteddb, 2/48; Tbn Hisam, Suziirii 'z-zeheb fi ma ‘rifeti kelami’l-‘Arab, (Istanbul: Mektebet™ul-
Islamiyye, 1965), 338-342; Abdiilgani ed-Dakr, Mu ‘cemu’l-kavdid’il- ‘Grabi, (Beyrut: Dar’ul-Kalem, 1986), 51; Yusuf Seydavi, el-Kefif, (Sam:
Dar’ul-Fikr, 1999), 1/84; Tbn Yais, Serhu'l-Mufassal, 9/2; Tbn Hisam, Mugnil-lebib, 856.

3 el-Endeliisi, Ebli Abdillah Cemaliiddin Muhammed b. Abdillah b. Malik et-Taf el-Ceyyani. Sevki Dayf, el-Meddrisii 'n-nahviyye, (Kahire: 1968),
309-317.

4 Tbn Malik, Serhu 't-Teshil, 7/42.

45 Ebi Hayyan Muhammed b. Yasuf b. Ali b. Yisuf b. Hayyan el-Endeliisi. Abdiilbaki b. Abdiilmecid el-Yemani, Isdretii ‘t-ta ‘vin fi terdcimi n-niihdt
ve’l-lugaviyyin (ngr. Abdiilmecid Diyab), (Riyad: 1986), 290-292.

6 Ebti Hayyan, [rtisdfii'd-darab min liséni’l- ‘Arab, 4/1862.

47 Tbnii’l-HAcib, Ebli Amr Cemaliiddin Osman b. Omer b. Ebi Bekr b. Yinus. Sevki Dayf, el-Meddrisii 'n-nahviyye, (Kahire: 1968), 343-346.

4 Ebti Amr Ceméliiddin Osmén b. Omer b. Ebi Bekr b. Yinus b. Hacib, el-Kdfiye fi ‘ilm in-nahiv, thk. Salih Abdulazim, (Kahire: Mektebet ul-Adab,
2010), 2/252; Hiiseyin es-Sazeli, el-Edevat 'un-nahviyye ve Te ’dddudu me ani’hel-vazifiyye, (Iskenderiyye: Dar’ul-Ma‘rife, 1989), 1/24.
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3. KUR’AN-I KERIM’DE CEZM EDEN SART EDATLARI VE KULLANIMLARI

Cezm eden edatlar genel olarak on bir adet olup cezm etmek siiretiyle iki muzéri fiilin ya da onlarin yerine
gececek kelimelerin bagina gelirler. Kur’dn’daki cezm eden sart edatlarindan tig tanesi -ki onlar, (3 —ed -
oGy dir- sadece sekiz yerde gectigi halde bu gorevini yaptiklarna yani fiilleri cezm ettiklerine
rastlanilmamustir.

Kur’an-1 Kerim’de gecen s6z konusu cezm eden sart edatlar1 sunlardir:

(s - i &l - - G- Ba (). Bu edatlar: farkl strelerde olmak iizere 774 ayette, 879 defa
geomektedir.

Cezm eden sart edatlarinin kullanildiklar1 stire ve ayetlerin sayilart icméalen su sekildedir:

1-Kur’an’da sart edat1 ({)) nakis fiillerle beraber 47 strede, 141 Aayette, 162 defa farkli kiplerle yer
almaktadir. Bu edat mazi fiillerle (nakis fiiller harig) beraber 54 stirede, 197 ayette ve 221 defa farkl1 kiplerle
zikredilmistir. Muzari fiillerle (nakis fiiller harig) beraber ise 45 stirede, 148 ayette, 171 defa farkl kiplerle
kullanilmustir.

2- Kur’an’da sart edat1 ((%) nakis fiillerle beraber 10 strede, 17 ayette ve 18 defa farkli kiplerle yer
almaktadir. Mazi fiillerle (nakis fiiller hari¢) beraber 38 strede, 87 ayette ve 108 defa farkli kiplerle
zikredilirken muzari fiillerle (nékis fiil harig) beraber 41 stirede, 141 ayette ve 151 defa farkli kiplerle istimal
edilmistir.

3- Kur’an’da sart edat1 (&) mazi fiillerle 10 stirede, 16 ayette ve 19 defa farkli kiplerle zikredilmistir. Bu
edat muzari fiillerle 6 strede, 12 ayette ve 15 defa farkli kiplerle 4- Kur’an’da sart edati (Lé=) mazi fiillerle 1
stirenin 1 ayetinde kullanilmgtir.

4- Kur’an’da sart edat1 (‘s¢=) mazi fiillerle 1 stirenin 1 ayetinde kullanilmustir.
5- Kur’an’da sart edat1 (Z;i) mazi ve muzari fiillerle birlikte 2 stirede, 2 ayette ve birer defa gegmektedir.

6- Kur’an’da sart edat1 (&j) nakis fiillerle 5 stirede, 5 ayette, 5 defa farkl kiplerle zikredilirken Bu edat mazi
(nakas fiil harig) fiillerle 2 strede, 2 ayette, 2 defa farkl kiplerle yer alirken; muzari (nakis fiil harig) fiillerle
2 slirede, 2 ayette, 2 defa farkli kiplerle istimal edilmistir.

7- Kur’an’da sart edat1 (\A-\-\A) nakas fiillerle 1 stirede, 2 dyette ve 2 defa farkli kiplerle kullanilmistir.

8- Kur’an’da sart edati (u,j) mazi fiillerle 1 strede, 1 ayette ve 1 defa gegmektedir. Bu edatlar ve geldigi
stireler kendi baslig1 altinda detayl bir sekilde zikredilecektir.*®

Isimleri zikredilen edatlarin (harf veya isim) anlamlar1 ve 6zellikleri su sekildedir.

&) (in /eger/sayet...-se/sa): Mutlak ta’lik (baglama, askiya alma.) manasmi tasir. Dilbilimei Halil b.
Ahmed®° (6. 175/791) bu edata cezm eden edatlarin merkezi (anas1) derken, el-Miiberred ise “cezinin asl”
demistir.>! Diger taraftan Nahiv alimi el-Farisi de bu edati “ceza harfi” ile adlandirmistir.®? Bu edatin harf
olmas1 konusunda ise nahiv alimleri arasinda bir ittifak vardir. Ayrica bu edatin zaman, mekan, akilli olan
veya olmayana delalet etme konusunda fark olmaksizin miimkiin olan her seyde kullanilmasi
cogunluktadir.®

& (Men /...sen, kim, kimseler): Nahiv alimlerinden Sibeveyh, el-Miiberred, ibn Serrdc, ibn Cinni, Ebai Alf
el-Farisi, Ebd’l-Hiiseyn el-Magribi> (6. 628/1231) ve Ebii’1-Beka, () edatimin iki fiili cezm eden ism-i sart

49 Ebti’l-Beka Muhibbiiddin Abdullah b. el-Hiiseyn b. Abdillah el-‘Ukberi el-Ezeci el-Bagdadi, et-Tibydn fi ‘i rdbi’l-Kur’an, thk. Ali Muhammed el-
Becavi, (Kahire: Matbaatu isa el-Babi el-Halebi ve Sureka’uh, 1976), 1/14-234; Eba Hayyéan, Tefsiru I-Bahri’l-Muhit, thk. Adil Abdulmevcid, Ali
Muhammed Ma'rad, (Beyrut: Dar’ul-Kiitiib’il-‘Ilmiyye, 1993), 1/448-450; Muhyiddin ed-Dervis, I ‘rdb ul-Kur’dn ve beydnuhu, (Beyrut: Dar’u ibn
Kesir, 1992), 1/21-452; Mahmad Safi, el-Cedvel fi i'rabi'l-Kur'dn, (Beyrut: Dar’ur-Rasid, 1995), 1/31-521; Abdiilvahid Salih Behcet, el-/ ‘rabii’l-
mufassal li-kitabillahi'l-miirettel, (Amman: Dar’ul-Fikr, 1993), 2/38-39; Muhammed Abdiilhalik ‘Udeyme, Dirdsdt un li-Uslib il-Kur dn’il-Kerim,
(Kahire: Dar’ul-Hadis, 1972), 1/619-620; Muhammed Hasan es-Serif, Mu ‘cemu hurif’il-me ‘dni fil-Kur'dn il-Kerim, (Beyrut: Miiessesetii’r-Risale,
1996), 1/ 379-381; Eba Yiisuf Miintecebiiddin Hiiseyn b. Ebi’l-Iz b. Resid el-Hemedant, el-Kitdabii'l-ferid fi i rab il-Kur an il-Kerim, thk. Muhammed
Nizamuddin el-Fetih, (Medine: Dar’uz-Zeman, 2016), 1/97-614.

% Ebii Abdirrahman el-Halil b. Ahmed b. Amr b. Temim el-Ferahidi (el-Fiirhtidi), Ibnii’n-Nedim, el-Fihrist, (Kahire: 1348, ) s. 69-71, 82.

5! Ebl Hayyan, Tefsiru I-Bahri’I-Muhit, 1/4-5; el-Miiberred, el-Mukteddb, 1/346.

52 g|-Farisi, el-fdahu I- ‘ddudi, 169.

58 es-Siiyiti, Hem ‘ul-hevami, 1/449; Ali Tevfik el-Hamed-Yusuf Cemil ez-Za'bi, el-Mu ‘cem ul-vdfi fi edevat in-nahv’il- ‘rabi, (Urdiin: Daru’l-Emel,
1993), 79; el-Muradi, Tevzih 'ul-mekdsid vel-mesalik bi Serhi Elfiyyeti Ibn Malik, 3/1274; Nayif Maraf, Mustafa el-Cevzi, el-Mu ‘cem ul-vasit fil-
‘irdb, 65-66.

5 Ebii’l-Hiiseyn (Ebti Zekeriyya) Zeyniiddin Yahya b. Abdilmu‘ti b. Abdinniir ez-Zevavi el-Magribi, Ibnii’1-Kifti, fnbdhii r-ruvat, 1V, 44-45.
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oldugunu ileri siirmiislerdir.®® Bu itibarla mezkir edat, baz1 nahivciler tarafindan “({%) Miizekker, miiennes,
miifred, tesniye ve cemi’ farki olmaksizin cezm eden ism-i sart edatidir > seklinde tarif edilmistir.%®

L (Ma /...se, -digr siirece, her hangi): (%) edat! sart ciimlesinde miiphem olan zann ile kesin olmayip
muhtemel olan seylere delalet etmesine ragmen kendisinde aslolan akilli olmayanlara delalet etmesidir.
Dolayisiyla mezkir edat genelde akilli olmayanlar i¢in kullanilip cezm eden ism-i sarttir. Bazen akillilar igin
de kullanilip manaca (%) edatindan daha geneldir. Sibeveyhi “el-Kitdb ” adli eserinde, (%) edatinin () gibi
oldugunu sdylemekle birlikte fakat (%%)’nin miiphem olup her sey igin kullanilabildigini ifade etmistir.*’

Lag= (Mehma /...se, her ne): Dilbilimciler arasinda () konusunda baz ihtilaflar s6z konusudur. Netice
itibariyle biitiin ihtilaflardan ¢ikan sonug, (“&=) edatinin yiiklendigi hakiki manasimim onun kendisinin
climlede sozliikk agisindan kullanilmasi sonucunda ortaya ¢ikmasidir. S0z konusu hakiki mana ise su
sekildedir; (& &) ‘dan olusan (=) edatindaki birinci (<) nin sart i¢in oldugu, sonradan bitisen ve zaide olan
ikinci (%)’nmn te’kid igin olmadigi, sart olan (%)’ya “sinirsizlik” manasini ilave ettigi goriilmektedir.
Sibeveyhi, Halil b. Ahmed’e (%é=)’min aslini sordugunda verdigi cevap, “(%) edatinin (&) (3) ve (C5) ile
beraber gelemediginden kendisine (%) eklenip (% &) seklini aldigi ancak aymi harflerin pespese telaffuzu
zahmetli oldugundan ilk (%) nin elifi ha harfine doniistiiriilmesiyle (4&=) seklini alir” seklinde olmustur.”®

&l (Eyyii /...se, hangi, hangisi?): Sart edatlar1 arasinda miiphem ve belirsizlik agisindan en kapali olan
edattir. Zira manas1 muzaf oldugu seye gore degismektedir. Bazen kendisine (%) edatinin eklenmesiyle
ibhamhig (belirsizligi) daha da artmistir.>®

&) (Eyne /...se, nerede, nereye?): Nahiv alimlerinin cumhiru (Sibeveyh, el-Miiberred, ibn Ya’is, ez-
Zeccaci, EbGi Hayyéan, Selevbin el-Kebir® (6. 645/1247), ibn Malik, es-Siiylti ve ez-Zerkesi vd.) (Cs)
edatinin ism-i sart olan miiphem mekan isimlerinden oldugunu ve sadece mekanlar i¢in kullanildigim
sOylemislerdir. Ayrica ittifak edilen goriise gore (u—\‘) edat1 sart manasini igermekte ve miiphem (belirsiz)
zarfi mekan i¢in kullanilmaktadir. Genellikle de kendisine bitigen (%) edati miiphemlik ve umiim manasini
artirmaktadir.5!

Wi (Haysuma /... her nerede ise... her nereye... ise): Nahiv alimlerinin ittifakiyla (Uﬁi’a) edati
miiphem/belirsiz mekan i¢in kullamlan ism-i sarttir. Onun akabinde gelen cevap ctimlesi, ancak (%) edatiyla
beraber kullanildiginda zikredilir. Dolayisiyla (1-«-\-\;) edatinm asli (¢53) olup sonradan (%)’min kendisine
bitigsmesiyle (Lu.-\A) izafeden engellenmistir. Mezkiir edat miiphem zarfi mekan i¢in kullanilip muzaf ileyhin
kendisini agiklar. Bazen zarfi zaman i¢in de kullanilmaktadir.52

ud‘ (Enna /...se, nasil, nasilda, ne zaman): Sart manasini kapsamakta olup umiim manasini ifade etmekle
beraber zarfi mekan i¢in kullanilan cAzim ism-i sart edatidir. Bu edat, sart edat olan (Cal) , () ve (<a%)’nin
yiiklendigi anlamlara gelmekle birlikte anlam bakimindan (¢if)’den daha geneldir.®®

Simdiye kadar Kur’an’da gegen cezm edatlarin mahiyetleri ve anlamlar1 kisaca agiklanmisgtir. Asagida ise bu
edatlarin ayetlerdeki kullanim sekilleri, birer 6rnek 1s1ginda incelenerek gramer agisindan kisaca tahlilleri

yapilacaktir.
3.1. (&)
Ornek ayet: ... s @ Gl 8K O 08 “De ki: “Eger Allah 't seviyorsaniz bana uyun ki... "

A- Sart Edati: Ayetteki (()) cezm eden sart edatidir. Siikiin iizerine mebni i’rdbdan mahalli olmayan
harftir.

% {bn Hisam, Mugni’l-lebib, 334; es-Sibeveyh, el-Kitab, 3/57; Ebt Hayyan, Irtisdf, 4/1864.

% es-Sibeveyh, el-Kitdb, 3/57; ibnii’s-Serrac, el-Usilii fin-nahv, 2/160; ibn ‘Akil, Serh’u Ibn ‘Akil, 2/373; es-Sabban, Hdsiye ‘Gld Serhi’l-Usmiini,
2/91.

57 gs-Sibeveyh, el-Kitdb, 3/59; Eba Hayyan, Tefsiru’l-Bahri’l-Muhit,4/92; ibn Hisam, Mugni 'I-lebib, 367.

% fbn Malik, Serh ul-Kdfiyeti s-sdfive, 3/1621; el-Miiberred, el-Mukteddb, 2/50-51; es-Siiyati, Hem ‘ul-hevami, 1/57; Nayif, el-Mu ‘cem 'ul-vasit fil-
‘irab, 281-283.

% ez-Zemahgeri, el-Mufassal fi'n-nahv, 189; Nayif, el-Mu ‘cem ul-vasit fil-‘irab, 75-76; Eb Hayyan, Tefsiru’l-Bahri’l-Muhit,4/119; el-Usmfni,
Serh’il-usmini ‘ald Elfiyyeti Ibn Malik, 3/582; Ebti Hayyan, Irtisaf, 4/1868.

8 Selevbin el-Kebir, Ebii Ali Omer b. Muhammed b. Omer b. Abdillah el-Ezdi el-Isbili en-Nahvi. ibnii’I-Kifti, fnbdhii 'r-ruvdt, 11/332-335.

61 es-Sibeveyh, el-Kitap, 3/58; el-Miiberred, el-Muktedib, 1/348; Ibn Yais, Serhu'l-Mufassal, 105; ez-Zeccaci, el-Ciimel fi'n-nahv, 210; Ebti Hayyan,
Tefsiru’l-Bahri’l-Muhit,1/1355, 4/199.

62 gl-Miiberred, el-Muktedib, 2/54; Nayif, el-Mu ‘cem ul-vasit fil-i rab, 129; Ebt Hayyan, Tefsiru l-Bahri’l-Muhit,1/155; Ebt Hayyan, Irtisif, 4/1867.
83 ez-Zemahseri, el-Mufassal fi san ‘at’il-i ‘rab, 1/218; es-Siiyati, Hem ‘ul-hevami, 2/57; el-Usmani, Serh "til-usmini ‘ala Elfiyyeti Ibn Malik, 4/12.

84 Al-i Imran: 3/31.
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B- Sart Fiili: Ayetteki (:3) fiili, nakis malim mazi fiili olup siikiin iizerine mebnidir. Nakis fiildeki (s) harfi
tahfif ve iki sakin harfin bulusmasindan dolayir hazf edilmistir. Nakis maliim mazi fiil ciimlesi mahallen
mecziim edata sart fiili olmustur. Nakis fiile muttasil olan (<) harfi merfii harekeli zamir olup damme
tizerine mebni isim olmustur. Fiile bitisik olan sondaki (&) harfi ise cem’i miizekker alametidir. Akabindeki
malim muzari fiil ciimlesi olan (& u;-\a-\) ise mezkdr fiile haber olmustur.

C-Sartin Cevabi: Ayette cevap ciimlesinin baglag (<)’siyla gelen (2s+58), emir fiili olup (o) harfinin
kendisinden diismesiyle mebnidir. Kendisine muttasil olan () harfi fail, (0) harfi vikaye (fiilin son harfini
kesra harekesinden koruyan) icin olup () harfi ise mefiilun bih olmustur. Climle mahallen meczim sart
edatina cevap olmustur. Neticede sart ve cevap ciimlelerinin her ikisi de ayette zikredildigi goriilmektedir.®®

3.2. (&)

Ornek dyet: (5533 2 V3 aeile Ca3a 36 gl &5 Gaé «.. Kim benim gonderdigim rehbere uyarsa artik onlara
ne korku vardir ne de iiziileceklerdir. ®

A-Sart Edati: Istinafiyye (<)’s1yla (<), (bir goriise gore ise baglac harfidir) baslayan (%) cezm eden sart
edatidir. Siikiin {izerine mebni mahallen merfi” ism-i sart olup miibteda olmustur.

B-Sart Fiili: Ayetteki (&5) malim mazi fiili, fetha iizerine mebni olup faili miistetirdir. Akabindeki (i5)3)
fiilin meftlu olmustur Mazi olan (@-\) fiili ise mahallen meczim olup edatin sart fiili olmustur Sartin fiili ve

cevap olan (U553 ad Vs agile Casd M )% af) ciimlesi mahallen merfG’ mezkir (&%) miibtedaya haber
olmustur.

C-Sartin Cevabr: Ayetteki (ale <a3a Sl&) ciimlesi ise baglag (<2)’s1 ve nefiy edatiyla baglamigtir. Ciimledeki
(<33), damme ile merfi’ nefiy edatina isim, car-mecrir olan (3¢1&) miiteallaki olan fiille mahallen merft’
haber olmustur. Ciimle mahallen mecz(im sart edatinin cevabi olmustur.’

3.3. (%)

Ornek dyet: ... Juld) i3 oSl s Al s G sdW15 i3l i b 8T W 08 |, <. De ki: “Harcayacagimz mal,
ana baba, yakinlar, oksiizler, yoksullar ve yolcular i¢in olmahdir... "%

A- Sart Edati: Ayette gegen (%), cezm eden sart edatidir. Siikiin {izerine mebni mahallen mansib ism-i sarttir.
Kendisinden sonra gelen (&) mazi fiiline mukaddem mefil olmustur.

B- Sart Fiili: Ayetteki (), merfii’ harekeli zamirle muttasil oldugundan siikiin {izerine mebni malim mazi
fiili olup edatin sart fiili olmustur.

C- Sartin Cevabi: Baglag (<3)’siyla baslayan (Jufdl ity cpSlasaly &y God¥ly oilsl8) car-mecriirdan
miitesekkil isim ciimlesi olup mahallen mecziim sart edatinin cevab1 olmustur.®

3.4. (L)

Ornek dyet @ Criebay Sl 535 L yl-e—' Uoaldl ‘};\ Ge Gl a1 565 “Ve dediler ki: "Bizi biiyiilemek i¢in ne isaret
getirirsen getir, biz sana inanacak degiliz. "

A-Sart Edati: Ayette gecen (&) cezm eden sart edatidir. Basrali nahivcilerin cumhiiruna gore siikiin iizerine

mebni mahallen merfii’ mubteda olan ism-i sarttir. EbG’l-Haccac Yusuf b. Yebka b. Yusuf (6. 1147/1737)
gibi alimlere gore ise siik{in iizerine mebni sart harfi olup i’rdbdan mahalli yoktur.”

B-Sart Fiili: Ayetteki (ﬁfﬁﬁ), malim muzari fiili olup son harfin (illet harfi) diigsmesiyle meczim edatin sart
fiili olmustur.

% Ebt Hayyan, Tefsir, 1/448-450; ed-Dervis, I ‘rdb ‘ul-Kur’dn, 1/492-494; Mahmid Safi, el-Cedvel, 2/155-157; Behcet, el-/ ‘rabii’l-mufassal, 2/38-39;
“Udeyme, Dirdsat, 1/50-52; es-Serif, Mu ‘cem, 1/379-381; el-Miinteceb el-Hemezani, el-Kitdbii'l-Ferid fi I ‘rab 'il-Kur’an 'il-Kerim, 2/38-39.

% Bakara: 2/38.

67 el-‘Ukberi, et-Tibydn, 1/54-56; Ebt Hayyan, Tefsir, 1/311-325; ed-Dervis, I #db 'ul-Kur’dn, 1/87-89; Mahmid Safi, el-Cedvel, 1/108-110; Behcet,
el-/ ‘rabii’I-mufassal, 1/12-411; ‘Udeyme, Dirdsdt, 1/619-620; es-Serif, Mu ‘cem, 1/1020-1021; el-Miinteceb el-Hemezani, el-Kitdbii'l-Ferid fi
I'rab’il-Kur an’il-Kerim, 1/235-238.

% Bakara: 2/215.

8 el-‘Ukberi, et-Tibydn, 1/172-173; Ebt Hayyan, Tefsir, 2/142-163; ed-Dervis, [‘7db ul-Kur’dn, 1/317-319; Mahmad Safi, el-Cedvel, 1/442-444;
Behcet, el-I ‘rabii’l-mufassal, 1/279-281; ‘Udeyme, Dirdsdt, 1/619-620; es-Serif, Mu ‘cem, 1/964-965; el-Miinteceb el-Hemezani, el-Kitdbii'l-Ferid fi
[rab’il-Kur’dan’il-Kerim, 1/497-498.

0 A‘raf: 7/132.

"t Behcet, el-/ ‘rabii’I-mufassal, 4/69-70.
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C-Sartin Cevabi: Baglag (<3)’s1 ve nefiy edatiyla baglayan ({mie’as &l 535 &) ciimlesi, isim ciimlesidir. Merfi
munfasil zamiri olan ((A5) damme ile mebni mahallen merfi’ nefiy edatina isim olmustur. Car-mecriir olan
(&) muahhar habere miiteallik olurken -cemi’ miizekker olup cir-mecriirdan olusan- (Csie’s) Kelimesi ise
mezkr edata haber olmustur. Ciimle mahallen mecz(im sart edatinin cevabi seklindedir.”

3.5. (&)
Ornek ayet: ... oidl) 2LLY) 45 125 L ... “...Hangisiyle yakarsaniz olur, ¢tinkii biitiin giizel isimler O’na
mahsustur...”’

A- Sart Edati: Ayette gegen (Zﬁi) cezm eden sart edat1 olup fetha ile mansib ism-i sarttir. Kendisinden sonra
gelen (1s=3) muzari fiiline mukaddem mefiiliin mefiliin bihtir.

B- Sart Fiili: Ayetteki (1523 &) ciimlesindeki (%) tekid igin olup zaidedir. (') fiili, malim muzari fiili olup
son harfin diismesiyle mecziim edata sart fiili olmustur. Fiile muttasil olan () zamiri ise mahallen merfi’
faildir.

C- Sartin Cevabi: Baglag (—)’s1yla baglayan (L;C»Sj\ 4Lyl 4%) isim ciimlesidir. Car-mecror olan (&) mahzaf
mukaddem habere miiteallik olur. Muahhar miibteda ise (3&1»3}\) kelimesi, muahhar miibtedadir ve kendisine
bitisik (élﬁl\) ise sifattir. Ciimle mahallen meczim sart edatinin cevabi olmustur.”

3.6. (&)
Ornek ayet: ... Laes @ & GV S& W G “. Nerede olursaniz olun, Allah sizin hepinizi bir araya
getirecektir... "™

A- Sart Edati: Ayette gegen (& (i )’daki () cezm eden sart edati olup fetha iizerine mebni mahallen
mansib zarf-1 mekéan ism-i sarttir. Edata bitisik olan (%) ise tevkid i¢in olup zaidedir.

B- Sart Fiili: Ayetteki ('5555) nakis muzari fiili olup son harfin diismesiyle lafzen meczim edatin sart fiili
olmustur. Fiile muttasil olan (s) zamiri mahallen merfii’ isimdir. Nakis fiilin haberi ise ciimleden
diistirtilmiistiir.

C- Sartin Cevabr: Ayetteki (s“—flf-.\) muzari fiili olup son harfin (illet harfi) dismesiyle lafzen meczim sart
edatimin cevabi olmustur. Car-mecrr olan (&) fiile miitealliktir. Lafzatullah (&) kelimesi, damme ile merfi’
fail ve (lxs3) kelimesi ise fetha ile mansab haldir.”®

e
3.7. (W)
Ornek ayet : ... 35k 284 6451158 358 & Cias., . nerede olursamiz olun yiiziiniizii o yone cevirin...””’

A- Sart Edati: Ayetteki (Ufiésj)’daki () harfi istinafiye i¢in olup (¢55) ise cezm eden sart edatir. Damme
iizerine mebni mahallen manstib zarf-1 mekan ism-i sarttir. Mahzf mukaddem habere miiteallik olur. Edata
bitisik olan (%) ise tevkid igin olup zaidedir.

B- Sart Fiili: Ayetteki (eus) nakis mazi fiili olup siikiin ilizerine mebni mahallen mecziim edatin sart fiili
olmustur. Kendisine bitisik olan (<) zamiri ise mahallen merfii’ nakis fiile isimdir.

C- Sartin Cevabi: Baglag (<¥)’siyla baglayan (é)Ll'i Kasd; ) ;ﬁ) ctimlesindeki (! ;533) emir fiili olup (v)
harfinin hazfi iizerine mebnidir. Kendisine muttasil (s) harfi mahallen merfi’ faildir. (35 54 3) kelimesi fetha
ile manstib mefiliin bihtir. (&) harfi damme iizerine mebni mahallen mecrir muzafun-iley olup (¢) harfi ise
cemi’ miizekker alametidir. Ciimle mahallen mecziim sart edatinin cevabi olmustur.”™

72 gl-*Ukberi, et-Tibydn, 1/590; Ebt Hayyan, Tefsir, 4/364-378; ed-Dervis, I rdb ul-Kur'an, 3/431-439; Mahmid Safi, el-Cedvel, 5/52-54; Behcet, el-
I'rabii’lI-mufassal, 4/69-70; Muhammed Abdiilhalik ‘Udeyme, Dirdsdt, 1/619-620; es-Serif, Mu ‘cem, 1/1104; el-Miinteceb el-Hemezani, el-Kitabii'l-
Ferid fi I'rab il-Kur an il-Kerim, 3/112-113.

8 isra: 17/110.

7 el-‘Ukberi, et-Tibydn, 2/836; Ebt Hayyan, Tefsir, 4/65-89; ed-Dervis, I ‘#db ul-Kur’dn, 4/340-342; Mahmid Safi, el-Cedvel, 8/133-137; Behcet, el-
I‘rabii’l-mufassal, 6/340-342; ‘Udeyme, Dirdsat, 1/619-620; es-Serif, Mu ‘cem, 1/443-447; el-Miinteceb el-Hemezani, el-Kitdbii'l-Ferid fi I‘rab il-
Kur’dn’il-Kerim, 4/235-236.

> Bakara: 2/148.

7 el-“Ukberd, et-Tibydn, 1/126-127; Ebi Hayyan, Tefsir, 1/590-627; ed-Dervis, I‘rdb ‘ul-Kur’dn, 1/210-212; Mahmid Safi, el-Cedvel, 1/301-305;
Behcet, el-/‘rabii’l-mufassal, 1/90-192; ‘Udeyme, Dirdsdt, 1/619-620; es-Serif, Mu ‘cem, 1/442; el-Miinteceb el-Hemezani, el-Kitdbii'l-Ferid fi
Irab’il-Kur an’il-Kerim, 1/410-411.

" Bakara: 2/144.

8 Ebl Hayyan, Tefsir, 1/590-627; ed-Dervis, I rdb 'ul-Kurdn, 1/205-208; Mahmid Safi, el-Cedvel, 1/294-297; Behcet, el-/ ‘rabii’I-mufassal, 1/184-
186; “‘Udeyme, Dirdsdt, 1/619-620; es-Serif, Mu ‘cem, 1/631; el-Miinteceb el-Hemezani, el-Kitdbii'l-Ferid fi I ‘rab il-Kur dn’il-Kerim, 1/450-456.
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3.8. ()

-- R O TR . . . . .
Ornek ayet: ... &% SS9 88 . ekeneginize hangi taraftan isterseniz oradan varin...”"

A- Sart Edati: Ayetteki (éﬁ) edat1 ile ilgili ihtilaflar s6z konusudur. Baz1 alimler, bu edat icin istitham
anlamida olan (<X) manasindadir derken, kimileri ise zarf-1 mekan i¢in oldugunu sdylemistir. Bazi1 alimler
ise onun hakkinda cezm eden sart edat1 olup siik{in {izerine mebni ism-i sarttir demistir.

B- Sart Fiili: Ayetteki ( 5), malum mazl fiili olup kendisine merfl’ zamir muttasil oldugundan siikiin
tizerine mebnidir. Zamir (<) ise damme {izerine mebni mahallen merfi’ faildir. (¢) harfi ise cemi’ miizekker
alametidir. Ciimle mahallen mecziim edatin sart fiilidir.

C- Sartin Cevabi: Ayette mana kabilinden zikredilerek ciimleden diisiiriilen ve baglag (<3)’siyla baslayan
(K ) yiﬁ) climlesindeki (! yLﬂ) emir fiili, () harfinin hazfi mebnidir ve kendisine muttasil (s) zamiri
mahallen merfi’ faildir. (3523) fetha ile mansab olup fiile mefdliin bih olurken kendisine bitisik olan ()
harfi cemi’ miizekker alametidir. Emir fiil ciimlesi mahallen mecz(im sart edatinin cevabi olmustur.

4. SONUC

Cezm eden edatlar genel olarak on bir adet olup cezm etmek stretiyle iki muzari fiilin ya da onlarin yerine
ge(;ecek kelimelerin basina gelirler. Kur’an’daki cezm eden sart edatlar1 ise sadece sekiz adettir. Bunlardan
(&4 WY — i), fiilleri cezm etmelerine ragmen Kur’an’da 6rneklerine rastlanmamstir.

Sart edatlar1 harf ve isim olmak iizere ikiye ayrilir. Isim olan edatlar da kendi iginde zarf olanlar ve zarf
olmayanlar olarak taksim edilir. Ayrica iizerinde geldigi ma’miilde amel edip etmeme agisinda “cezm eden
veya cezm etmeyen” edatlar olmak {izere iki gruba ayrilir. Sart edatlarindan cezm vasfi ve diger 6zellikleri
sebebiyle dikkatleri en ¢ok celp eden cezm eden edatlar olmustur. Bu edatlardan en ¢ok dikkat ¢ekeni de hig
siiphesiz (&) edatidir. Nahiv alimlerinin ittifakiyla harf kabul edilen (&) edatina kendisine sart edatlarinin
annesi anlamina gelen (<533 a‘) denilmektedir. Sart edatlar1 arasinda Kur’an’da yiizde kirk gibi bir oranla
en ¢ok zikredilen mezkir (¢)) edatr higbir zaman “cezm” ve “sart” sifatindan da ayrilmamaktadir. Oysa diger
sart edatlarimin bazen kendi asli manalarindan ayrilmalar1 s6z konusu iken () edatinda boylesi bir durum
miimkiin degildir. S6z konusu (()) edati genelde meydana gelmesi miimkiin veya kesin olan seylerde
kullanilmaktadir. Cok nadir olarak da vukuu miimkiin olmayan manalarda da kullanilir. Sartiyye olan ((J)
edati, herhangi bir seyin meydana gelmesini diger bir bagka seye baglar. Cezm eden edatlardan dikkat ¢eken
bir digeri ise (w) edatidir. (() edaty, iki fiili cezm eder ve ip ciimledeki kullanimi agisindan da biitiin
akillilar (rJaJ‘ &3 igin kullamlir. Kur’an’da gogunlukla sartiyye manasma gelmekle birlikte da gokca
zikredilmekle beraber bazen de onunla mevsiile anlami da kastedilir. Bu edatin bazi liigavi unsurlardan
dolay1 basinda geldigi fiiller gesitlilik arz etmektedir. Genelde (=) edati Kur’an’da su fiillerle kullamlmugtir:

1-Sartin fiili ve cevab1 mazi olarak gelmesi.

2-Sartin fiili ve cevab1 muzari olarak gelmesi.

3-Sartin fiili mazi, cevabi emir kipi olarak gelmesi.

4-Sartin fiili mazi, cevab1 muzari olarak gelmesi.

5-Sartin fiili muzari, cevab1 mazi olarak gelmesi.

6-Sarti fiili (OX) ile mans(b isim ciimlesi, cevabi normal isim ciimlesi olarak gelmesi.
7-Sartin fiili fiil climlesi, cevabi isim climlesi olarak gelmesi.

8-Sartin fiili isim ciimlesi, cevab fiil (mazi-muzari) climlesi olarak gelmesi.

(&) ve (é=) edatlarinda oldugu gibi diger cezm eden sartlari da kendilerine ait olan manalar1 basinda
geldikleri farkli kiplerdeki ayetlere aktarip climle igerisindeki konuma gore yer almaktadirlar.
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